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Unia Europejska

Publikacja Suplementu do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej
2, rue Mercier, 2985 Luxembourg, Luksemburg Faks: +352 29 29 42 670

E-mail: ojs@publications.europa.eu Informacje i formularze on-line: http://
simap.europa.eu

Ogłoszenie dodatkowych
informacji, informacje o

niekompletnej procedurze lub
sprostowanie

Sekcja I: Instytucja zamawiająca/podmiot zamawiający

I.1) Nazwa, adresy i punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa:  Polska Agencja Żeglugi Powietrznej Krajowy numer identyfikacyjny:  (jeżeli jest
znany) _____

Adres pocztowy: ul. Wieżowa 8, 02-147 Warszawa

Miejscowość:  Warszawa Kod pocztowy:  02-147 Państwo:  Polska (PL)

Punkt kontaktowy:  Dział Zamówien Publicznych al.
Krakowska 4/6, 02-284 Warszawa

Tel.: +48 225746365

Osoba do kontaktów:  Magdalena Buczak

E-mail:  zp@pansa.pl Faks:  +48 225746359

Adresy internetowe: (jeżeli dotyczy)
Ogólny adres instytucji zamawiającej/ podmiotu zamawiającego:  (URL) www.pansa.pl

Adres profilu nabywcy:  (URL) _____

Dostęp elektroniczny do informacji:  (URL) http://bip.pansa.pl

Elektroniczne składanie ofert i wniosków o dopuszczenie do udziału:  (URL) _____

I.2) Rodzaj zamawiającego:
Instytucja zamawiająca Podmiot zamawiający

mailto:ojs@publications.europa.eu
http://simap.europa.eu
http://simap.europa.eu
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Sekcja II: Przedmiot zamówienia

II.1.1) Nazwa nadana zamówieniu:
USŁUGA DORADCZA ZWIĄZANA Z ZAPROJEKTOWANIEM, WYBOREM DOSTAWCY I NADZOREM
NAD WDROŻENIEM WIELOFUNKCYJNEGO, ZINTEGROWANEGO SYSTEMU ZARZĄDZANIA
PRZEDSIĘBIORSTWEM

II.1.2) Krótki opis zamówienia lub zakupu:(podano w pierwotnym ogłoszeniu)
Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego na usługi doradcze w zakresie: opracowania Koncepcji
Systemu i określenia sposobu wdrożenia Systemu wspomagającego zarządzanie Polską Agencją Żeglugi
Powietrznej (Zamawiający), wyboru Systemu i jego dostawcy oraz nadzoru nad wykonaniem i wdrożeniem tego
Systemu przez Wykonawcę.

II.1.3) Wspólny Słownik Zamówień (CPV)
 Słownik główny Słownik uzupełniający (jeżeli dotyczy)
Główny przedmiot 72220000  
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Sekcja IV: Procedura

IV.1)Rodzaj procedury(podano w pierwotnym ogłoszeniu)
Otwarta
Ograniczona
Ograniczona przyspieszona
Negocjacyjna
Negocjacyjna przyspieszona
Dialog konkurencyjny
Negocjacyjna z uprzednim ogłoszeniem
Negocjacyjna bez uprzedniego ogłoszenia
Negocjacyjna z publikacją ogłoszenia o zamówieniu
Negocjacyjna bez publikacji ogłoszenia o zamówieniu
Udzielenie zamówienia bez uprzedniej publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii

Europejskiej

IV.2)Informacje administracyjne

IV.2.1)Numer referencyjny: (podano w pierwotnym ogłoszeniu)
AJZ-224-48/2012

IV.2.2)Dane referencyjne ogłoszenia w przypadku ogłoszeń przesłanych drogą elektroniczną: 
Pierwotne ogłoszenie przesłane przez

eNotices
TED eSender

Login:   ENOTICES_PAZP
Dane referencyjne ogłoszenia:   2012-098216   rok i numer dokumentu

IV.2.3)Ogłoszenie, którego dotyczy niniejsza publikacja: 
Numer ogłoszenia w Dz.U.:  2012/S 136-227487  z dnia:  18/07/2012  (dd/mm/rrrr)

IV.2.4)Data wysłania pierwotnego ogłoszenia: 
13/07/2012  (dd/mm/rrrr)
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Sekcja VI: Informacje uzupełniające

VI.1) Ogłoszenie dotyczy:
Procedury niepełnej
Sprostowania
Informacji dodatkowych

VI.2) Informacje na temat niepełnej procedury udzielenia zamówienia:
Postępowanie o udzielenie zamówienia zostało przerwane
Postępowanie o udzielenie zamówienia uznano za nieskuteczne
Zamówienia nie udzielono
Zamówienie może być przedmiotem ponownej publikacji

VI.3) Informacje do poprawienia lub dodania :

VI.3.1)
Zmiana oryginalnej informacji podanej przez instytucję zamawiającą
Publikacja w witrynie TED niezgodna z oryginalną informacją, przekazaną przez instytucję zamawiającą
Oba przypadki

VI.3.2)
W ogłoszeniu pierwotnym
W odpowiedniej dokumentacji przetargowej

  (więcej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)
W obu przypadkach

  (więcej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

VI.3.3) Tekst, który należy poprawić w pierwotnym ogłoszeniu
Miejsce, w którym znajduje się
zmieniany tekst:
III.2.3) Kwalifikacje techniczne pkt.
2.1.

Zamiast:

Koordynatora Wykonawcy
(project manager)/osoba, która
na potrzeby realizacji przedmiotu
zamówieniabędzie pełnić funkcję
Koordynatora Wykonawcy/ o
następującym wykształceniu,
doświadczeniu ikwalifikacjach:
a) posiadającego wykształcenie
wyższe,
b) posiadającego kwalifikacje w
dziedzinie zarządzania projektami
IT potwierdzone ważnymi
certyfikatamico najmniej PMP
lub PRINCE2 Practitioner lub
równoważnymi - wydanymi
przez, niezależną odWykonawcy,
jednostkę certyfikującą osoby
zgodnie z wytycznymi ISO
IEC 17024, a w szczególności
wniniejszych aspektach: jawności i
powszechności procesu certyfikacji,
wymagań, zakresu i formy,
procedurcertyfikacyjnych.
c) legitymującego się ważnym
poświadczeniem bezpieczeństwa

Powinno być:

Koordynatora Wykonawcy
(project manager)/osoba, która
na potrzeby realizacji przedmiotu
zamówieniabędzie pełnić funkcję
Koordynatora Wykonawcy/ o
następującym wykształceniu,
doświadczeniu ikwalifikacjach:
a) posiadającego wykształcenie
wyższe,
b) posiadającego kwalifikacje w
dziedzinie zarządzania projektami
IT potwierdzone ważnymi
certyfikatamico najmniej PMP
lub PRINCE2 Practitioner lub
równoważnymi - wydanymi
przez, niezależną odWykonawcy,
jednostkę certyfikującą osoby
zgodnie z wytycznymi ISO
IEC 17024, a w szczególności
wniniejszych aspektach: jawności i
powszechności procesu certyfikacji,
wymagań, zakresu i formy,
procedurcertyfikacyjnych.
c) legitymującego się ważnym
poświadczeniem bezpieczeństwa
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osobowego upoważniającym do
dostępu doinformacji niejawnych o
klauzuli co najmniej „Poufne”,
d) posiadającego minimum
dziesięcioletnie doświadczenie
zawodowe w obszarze IT, w tym
doświadczeniew kierowaniu co
najmniej 2 (dwoma) zrealizowanymi
projektami o wartości minimum 1
500 000 (jeden milionpięćset tysięcy)
PLN netto każdy, polegającymi na
opracowaniu koncepcji systemów
klasy ERP oraz nadzorzenad
wdrożeniem systemów klasy ERP.
Wymagane jest, by Wykonawca
dysponował co najmniej 1 (jedną)
osobą spełniającą wszystkie
wymienione powyżej wymagania dla
Koordynatora Wykonawcy (project
manager).

osobowego upoważniającym do
dostępu doinformacji niejawnych o
klauzuli co najmniej „Zastrzeżone”,
d) posiadającego minimum
dziesięcioletnie doświadczenie
zawodowe w obszarze IT, w tym
doświadczeniew kierowaniu co
najmniej 2 (dwoma) zrealizowanymi
projektami o wartości minimum 1
500 000 (jeden milionpięćset tysięcy)
PLN netto każdy, polegającymi na
opracowaniu koncepcji systemów
klasy ERP oraz nadzorzenad
wdrożeniem systemów klasy ERP.
Wymagane jest, by Wykonawca
dysponował co najmniej 1 (jedną)
osobą spełniającą wszystkie
wymienione powyżej wymagania dla
Koordynatora Wykonawcy (project
manager).

Miejsce, w którym znajduje się
zmieniany tekst:
VI.3) Informacje dodatkowe pkt. 4

Zamiast:
Wykaz oświadczeń i dokumentów
jakie mają dostarczyć wykonawcy
w celu potwierdzenia, że
oferowaneusługi odpowiadą
wymaganiom określonym przez
zamawiającego (jako załączniki
do oferty): kopiapoświadczona
za zgodność z oryginałem przez
Wykonawcę, certyfikatu zgodności
z normą „SystemZarządzania
Bezpieczeństwem Informacji ISO
27001”

Powinno być:
Wykaz oświadczeń i dokumentów
jakie mają dostarczyć wykonawcy
w celu potwierdzenia, że
oferowaneusługi odpowiadą
wymaganiom określonym przez
zamawiającego (jako załączniki do
oferty): brak

VI.3.4) Daty, które należy poprawić w pierwotnym ogłoszeniu
Miejsce, w którym znajdują się
zmieniane daty:

Zamiast: Powinno być:

VI.3.5) Adresy i punkty kontaktowe, które należy poprawić

VI.3.6) Tekst, który należy dodać do pierwotnego ogłoszenia
Miejsce, w którym należy dodać tekst: Tekst do dodania:

VI.4) Inne dodatkowe informacje:
_____

VI.5) Data wysłania niniejszego ogłoszenia:
26/07/2012  (dd/mm/rrrr) - ID:2012-104693
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